RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales : '

= Le cadre réserve a 'adhérent doit étre doment renseigné.

=  Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien luFméme notamment la nature de la maladie.

*  Lavalidité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consultation.

= L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

®  Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre a la feuille de
soins.

Pharmacie :

=  Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

L Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe

Radiologie et Biologie :

L La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a l'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle

Optique :
= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre a la feuille de soins.
Rééducation :

= L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

=  Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
Dentaire :

® En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

=  La facture doit étre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= Laradio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires
Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6
mois.

i N |
Adresses Mails utiles
O Réclamation : contact@mupras.com
o Prise en charge pec@mupras.com

O Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

a caractére personnel

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdells

Autorisation CNDP IN° : A¥A-215 /2019

= MUPRAS Déclaration de Maladie
Y Eagsree M23:008161
de Royal Air Maroc \\ %
() Maladie () Dentaire () Optique V_QAutres
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Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin : Qc e

Date de consultation d‘%] /.& \:U ....... e >

Nom et prénom du malade : %f ...... ot Yo E—\f‘\

Lien de parenté : A Luimeéme D Conjoint :

Nature de la maladie :......... 3% 5. &\ .._.-_i......Q-{:..&-ﬁn-\..g “"”"3"»"“?‘ ‘ oy

Affection longue durée ou chronique : D!ALDC] ALG | Pathalog: : {.1 R \ ........................

En cas d'accident préciser les causes et nrcanstances

] }
Dans le cas ou la maladie aurait un caractére cnrjf\denmei co
médecin conseil de la Mutuelle i

avoir pris c?nnamsance de la clause re!ahuana.pcmgn des donnees-

‘ Le:
Faita:.... \® 7Y % e e T ‘;/ e
Signature de I'adhérent{e] : ..... /. \ ........................
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RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratigué en indiquant la nature des soins

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cassde prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'ODF.

ANALYSES - RADIOGRAPHIES )
Cachet et signature du 0 Désignation des Montant
: . ate T
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires
AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC M 1V des Honoraires
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|
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1
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D
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: D'EXECUTION
|
2
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‘ FIN §
; DEXECUTION | |
0.DF DETERMINATION DU CCEFFICIENT
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ANGINIB 50et 100mg

Losartan potassium

F209015/06

ANGINIB ® 50 ANGINIB ® 100

Principe actif Losartan potassium : 50 mg Losartan potassium : 100 mg
Excipients Celiulose microcristalline, Phosphate dibasique ::53_« microcnistalline, Pho
de calcium, Silice colloidale, Croscarmellose
sodique, Talc, Stéarate de magnésium.
Pelliculage : Hydroxy propyle méthyle cellulose,
Dioxyde de titane, Oxyde de fer rouge, Talc,
Triacétine, Alcool isopropylique, Chlorure do
méthyléne.

et citrate de sodium dikydraré).
Excipients i effet notoire - Lactose et sodium

ANGINTB 50 mg : Comprimés pelliculés, boite de 14, 28 et 56
ANGINIB 100 mg : Comprimés pelliculés, boite de 30,
CLASSE PHARMACOTHERAPEUTIOUE

Le losartan appartient & un groupe de méd; appelés
produite par votre organisme qui se lie aux récepteurs un Ia

s des récep de |"angis II. L'angiotensine est une substance
des vaissesux sanguins entrainant leur contraction. Cela induit une

"angiotensine [1 & ces récepteurs entrainant la dilatation des
vaisseaux sanguins et une diminution de la pression anérielle. Le losartan ralentit la dégradation de la fonction rénale chez les patients ayant
une pression artérielle élevée et un diabéte de type 2

ANGINIB® est indighé :

* Dans le trafement de I’hypertension artérielle essentielle chez les adultes et les enfants et adolescents digés de 6 & 18 ans.

* Dans lg iraitement de |"atteinte rénale chez les patients adultes diabétiques de type 2, hypertendus, avec protéinurie > 0,5 g/jour, dans
le cadre d'un a_“ns...z_ ._E_r«vn:n:mnE

T que chez les patients adultes, lorsque le traitement par inhibiteurs de 'enzyme de
conversion ) est madapté en 3,6: d'une intolérance (en particulier, la toux) ou d'unc contre-indication. Le losartan ne doit pas
étre utilisé en traitement de relais chez les patients atteints d"insuffisance cardiaque, stabilisés par un TEC. Les patients doivent avoir
une fraction d'éjection ventriculaire gauche < 40% et doivent &tre cliniquement stabilisés et sous un traitement régulier pour
I'insuffisance cardiaque chronique

« Réduction du risque d'accident vasculaire cérébral chez les patients adultes hypertendus présentant une hypertrophic ventriculsire
gauche & |"électrocardiogramme.

N o N TON

Mode d’administration - Administration par voie orale 4 jeun ou lors d'un repas

Posologie :

Hypericnsion anériclie

La posologie initiale et d'entretien habituelle est de 50 mg une fois par jour chez la plupart des patients. L'effet antihypertenseur maximal est
atteint dans les 3 & 6 semines suivant le début du traitement. Chez certains patients, l'augmentation de la posologie & 100 mg une fois par
jour (le matin) peut pirmettre d'accroitre Pefficacité thérapeutique. Le losartan peut étre sdministré avec d'sutres antihypertenseurs,
particuliérement avgr des diurétiques (hydrochlorothiazide par exemple).

> 0.5 g/

La vﬁn_wm.n initiale habituclle est de 50 Bm une fois par jour. En fonction de la réponse tensionnelle, la dose pourra étre w:ﬁﬂﬂ:....n 4 100
mg une fois par jour, un mois aprés le début du traitement. Le losartan peut étre ad ¢ avec d'autres P

inhibiteurs calciques, alpha- ou béabloquants et antihypertenscurs d'action centrale par exemple) ainsi g:u,..w I'insuline et d'autres
hypoglycémiants couramment utilisés (par exemple sulfamides hypoglycémiants, et inhibiteurs de la glucosidase)

de losartan sera sugmentée & 100 mg une fois par jour en fonction de la réponse tensionnelle.

Utilisation chez les patients insuffisants rénaux et patieats hémodialysés

Aucune adaptation de la posologie initiale n'est nécessaire chez les patients atteints d'insuffisance rénale et chez les patients hémodialysés.
Utilisanon chez les paticnis insuffisants hépatiques

Une dose plus faible doit étre envisagée chez les patients ayant des antécédents d'insuffisance hépatique. [l n'y a pas d'expérience clinique
chez les patients atteints d'insuffisance hépatique sévére. Le losartan est donc contre-indiqué chez les patients atteints d'insuffisance
hépatique sévére

L'effet sur la diminution de la pression artérielle atteint son maximum 3 4 6 semaines aprés le début du traitement ; Il est donc important de
ne pas arréter le traitement sans 'avis de votre médecin

DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN

: ‘ NS :
ANGINIB® cst contre indiqué en cas de
- Hypersensibilité au losaran ou 4 I'un des excipiemts,
- Insuffisance hépatique sévére,
- Grossesse de plus de 3 mois

| convient de surveiller éroitement les patients ayant des antécédents d'angio-cedéme (gonflement du visage, des lévres, de
|a gorge et/ou de la langue).

Hypotension et déséquilibres hydroélectrolytiques

Une hypotension symptomatique peut survenir, particuliérement aprés la premiére dose et aprés unc augmentation de la posologie, chez les
patients qui présentent une hypovolémie et/ou une déplétion sodée, due(s) 4 un traitement diurétique intensif, un régime sans sel, des
diarrhées ou des vomissements. Il convient de traiter ces pathologies avant I'sdministration du losartan ou d'instaurer le traitement & une
posologie plus faible
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Immmu POUR L'UTILISATEUR

20 mg
DCI: bilastine

Veuillez lire attentivement cette notice avgnt de prendre ce médicament car
o e et bescindo'a ee
+ i vous avez foute autre question, demandez plus d'informations & votre

Neprenazpasdedusoduﬂemmpansviaqu
de 3 |

i vous oubliez de prendre votre dose & Meure prévue, pré
dés que possible, puis continuer selon le rythme habituel, |
Simmzd'mmwhmsamndemmd
médecin ou volre pharmacien.

4. QUELS SONT LES EVENTUELS EFFETS INDESIRA

Comme tous les médicaments, LABIXTEN® 20 mg coff

LOT: 14
PER:@
PPU: %‘ﬁf

“Ce mmmaw flement prescril. Ne le donnez pas 3| d'avoir des effets indésirables, bien quils ne surviennesy
autre personne, elle pourrait leur étre nocif, méme si les signes de leur maladie chez tout le monde. |
sont identiques aux vitres. Les effets indésirables sont :
* Si 'un des effets indésirables devient grave ou si vous quez un effet Fréqg 4 plus de 1 p
indésirable non ment dans cetle nolice, pariez-en & voltre médecinoud| - Maux de téte.
volre ph i | =
Mm:wmma1mn1wmm
Que contient cette notice : - Anomalie de lél gr (ECG : enreg graphique des
1. Qu'est-ce que LABIXTEN® 20 mg comprimés et dans quel cas st ufisé 7 battements du coeur).
2. Quelles sont les nformations a connalire avant de prendre LABIXTEN® 20 - Modification du bilan sanguin hépatique
mg comprimés? Sensations vertigi 1
3. Comment prendre LABIXTEN® 20 mg comprimés? - Douleur au niveau de festomac.
4.MMMGM&WMW? - Sensation de fatigue.
5. Comment conserver LABIXTEN® 20 mg comprimés 7 - Augmentation de I'appétit.
6. Informations supplémentaires. - Battements cardiaques iméguiiers.
- Prise de poids.
1. QUEST CE QUE LABIXTEN® 20 mg COMPRIMES ET DANS QUELS NMN
CAS EST-IL UTILISE 7 - Anxideg,
Wmmwﬁmmuhwwﬂm - Sécheresse ou inconfort nasal

;s MMMWMMWWWB
itmes de la rhi ' allergique (6t démange d
Mm&mmmmwmmdm

mﬁqdmmﬂmrﬂrﬁnm.
y\mxrmo mmmwwmmmmu
accompagné dé isons (urticaire).

1MLESSONTLESMFWATMAOONNMEAVMTDE
PRENDRE LABIXTEN® 20 mg COMPRIMES :

+ Contre-indication de LABIXTEN & 20 mg comprimés :
Smmmmmmjatwmwarundum
composants du LABIXTEN® 20 mg comprimés.

- Douteur abdominale (au fiveau du ventre).

- Gastrite (infiammation de la paroi de lestomac)
- Vertiges.

- Sensation de faiblesse générale.

- Soif.

- Dyspnée (difficulté a respirer).

- Sécheresse buccale.

- Indigestion.

- Démangeaisons.
-Amﬂ'wﬁ(mmmum)‘
- Trouble du sommeil.

- Modification du bilan sanguin rénal.
;wm@:y@m)mmwum.

aux enfants de moins de 12 ans

vu.zm-ammmmmmmmgmmwm
gmmmmmmwmm:m

M'WWWWMﬁmm,M@

e agrad g de survenue ne peut étre estimée sur
Wmmmmm
g:'mmlmmmwmm)‘

réactions allergiques dont les :
e e e o
gonflement du visage, des iévres, de la langue 5
mamm_dnlqmu.slm

un
ou de la gorge, etiou un
remarnguez un de ree offsie

I



Immmu POUR L'UTILISATEUR

20 mg
DCI: bilastine
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o e et bescindo'a ee
+ i vous avez foute autre question, demandez plus d'informations & votre
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* Si 'un des effets indésirables devient grave ou si vous quez un effet Fréqg 4 plus de 1 p
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3. Comment prendre LABIXTEN® 20 mg comprimés? - Douleur au niveau de festomac.
4.MMMGM&WMW? - Sensation de fatigue.
5. Comment conserver LABIXTEN® 20 mg comprimés 7 - Augmentation de I'appétit.
6. Informations supplémentaires. - Battements cardiaques iméguiiers.
- Prise de poids.
1. QUEST CE QUE LABIXTEN® 20 mg COMPRIMES ET DANS QUELS NMN
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